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Y cTaTTi po3rnsfaeThes iCTOpiA CTAHOBMEHHS Ta PO3BUTKY TUMONOFiA OMOBIAi AHIMINCLKUX Ta aMepukaHChKUX AOoChigHUKiB XX
CTONITTS, SIKi 3aNMLLIAITLCS aKTyanbHUMK i B CyyacHiit HapaTonorii.

Mia «HapaTMBHUMM TURoMoriamMn XX CTOMITTA» HayKOBLi PO3yMitoTb TWUMOMOMiYHI KnacudikaLlii pOMaHHOTO MOBICTYBaHHS, SKi
YMOXMMBMIOKTb PO | knacudikaLliio iHBapiaHTHX KOMMOHEHTIB ONOBIA, HapaTUBHUX CTPYKTYp i cnocobis ix BUpakeHHs. IXHi
npuHYunK 6ynu 3aknapeHi NpeAcTaBHUKaMW aHITO-aMepyKaHCbKOi HaykoBOi Lkonu (po3pobneni I. Mxeimcom, M. Nlab6okom,
yTouHeHi H. ®piamaHom, Y. Bytom) Ta oTpumani B Hayui Ha3By «iHAYKTMBHOI TMMOMONii TEXHIKM OMOBIAi». [JUHaMiYHWIA PO3BMTOK
HapaTWBHIUX TEOPIl NPWBIB A0 MOCMiAYI0YOi AeTanisalyi BHYTPIlLHBO TEKCTOBOI KOMYHIKaLji i BUAINEHHIO B Hill ABOX NEpCeKTyB,
3asBMeHVX Le aHTUYHO dhinocodieto: Ajereanca (AMCKYPCUBHOTO acnekTy MoBiCTyBaHHS) i MiMesuca (10ro BisyanbHOro acnekTy,
nokaay). Tak, amepukaHcbkuit HaykoBeLls HopmaH ®piamaH npofoBxue Tpaauuito M. Nabboka y poarnsgi (hopm pomaHHoi onosigi,
CKOHL|EHTPYBaBLUW YBary Ha NMOHATTI «TOYKM 30py», 3anponoHyBaB peTenbHO po3pobnieHy cuctemy i pisHoBuais. Mig iHWUM KyTOM
30py npobremy HapaTuBHIUX (DOPM i HapaTopa po3rnsiaas amepukaHcbkuid doinonor Y. ByT, cTBepmxytoun, Lo Byab-ska onosib —
Lie ofHa 3 hopM PUTOPHKY, 3a [ONOMOTOH SIKOi aBTOP 3aXWLLAE CBOI iHTepecy, TaeMHi abo SBHi, 3yMOBMIOKYN peakLilo Y1Taya Ha
CBIfA TBIp.

[Docnimxytoun Ha npuknapax BiOMUX POMaHIB kaTeropii MpUCyTHOCTI / BiACYTHOCTI po3noBifaya B icTopii, sika po3nosigaeTses i
/10r0 30BHILLHBOI / BHYTPILUHBOI NO3WLi LWOAO Hei, NPEACTaBHUKN aHrMO-aMepUKaHChKOi HAyKOBOI LUKONMW Po3pobuTi AeTambHy
TUNOMOrikD POMaHHMX OMOBIAHMX (DOPM B acMekTi «TOYKM 30py» Ta «rofocy» OMnoBifava, Lo cTano iXHiM ronoBHUM 3706YyTKOM B
Hapatornorii. 3a3HayeHa TMMOMOr MNIAHO BMKOPUCTOBYETBCS B Cy4aCHUX HAyKOBWX CTYAisX Hapatuey Ta ioro chopm,
NOLUMPWBLUMCEL Bif MIHIBICTUKW Ta NiTepaTypo3HaBCTBA A0 MCWUXONIHIBICTWKM, MparmaTiki, COLONMIHMBICTUKW, KOTHITUBICTUKM,
reHaepHUX AOCNIMKEHb Ta iH.

KntoyoBi cnoBa: HapaTonoris, HapaTUBHWIA MOAYC, TUMONOTiA ONOBIAI, HapaTUBHI hOpPMU, TOYKA 30pY, roNIOC onoBiAaya,
KaTeropii npucyTHocTi / BiacyTHOCTI

Yuxesckas A. A. Tunonoruu noBeCTBOBAHNSA aHIN0-aMePUKaHCKOW HapPaTUBHOI LWKOMbI

B cratbe paccmaTpuBaeTcsi WCTOpWUS CTAHOBMEHWS M Pa3BUTMS TUMONMOrMIA MOBECTBOBAHWS aHTMWICKUX W aMepuKaHCKuX
nccneposarteneit XX Beka, KOTOPble OCTATCS akTyanbHbIMW U B COBPEMEHHOI HappaToNoruu.

Mop «HapaTWBHUMM TUMonorMaMM XX Beka» y4yeHble MOHWUMAKT TUMOMOTMYECKUe KnaccudukaLmu poMaHHOro NoBECTBOBaHMS,
KoTOopble AenatoT BO3MOXHbIM PacCMOTPEHME W KNacCuuKaLuio ero MHBAapUaHTHBIX KOMMOHEHTOB, HappaTWBHUX CTPYKTYp W
cnocoBoB X BblpaXeHus. VX npuHLMnbl Gbiny 3anoxeHsl NPeACTaBUTENSMMU aHIMO-aMEPUKAHCKON Hay4HOI LKonbl (pa3paboTaHbi
I. Dxeitmcom, M. Jlab6okom, yTouHeHbl H. ®pugmaHom, Y. ByTtom) u nomyuunu B Hayke Ha3BaHWe «MHAYKTMBHOM TWUMOMOMUM
NOBECTBOBaHWs». [lHamMn4eckoe passuTE HApaTUBHUX TEOPUIA NMPUBEMO K NOCNenytoLei eTanu3alnu BHYTPEHHEN TEKCTOBOM
KOMMYHMKaLMM W BbIOENEHWIO B HEA ABYX MEPCTEKTUB, 3asBMEHHBIX elle aHTUYHOW chunocodmelt: anereanca (GUCKYPCHUBHOMO
acnekta MoBECTBOBaHWS) M MWUMe3anca (ero BW3yanbHOTO acnekta, nokasa). Tak, amepukaHCckui ydyeHblh Hopman ®pugmaH
npogomxun Tpaguumto M. Nabboka B paccMOTpeHUM hopM POMaHHOTO NOBECTBOBAHMS, CKOHLIEHTPUPOBAB BHUMAHWE Ha NOHATAY
«TOYKM 3peHusi», MPeAnoXur TilaTenbHbIM o6pa3om paspaboTaHHylo cucTeMy ee pasHOBMAHOCTEN. oA ApYrUM YrnoM 3peHns
npobremy HappaTuBHWX (OpM W HappaTopa paccmaTpuBan amepukaHckuit cunomor Y. ByT, yTeepxpgas, uyto nwboe
NOBECTBOBaHWsI — 3TO OfHa W3 (DOpPM PUTOPMKN, C MOMOLLBK KOTOPOW aBTOP 3alUMLIAET CBOW MHTEPECHI, TalHble UMK SIBHbIE,
npeaonpeAenss peakLyio YATaTENs Ha CBOE NPOU3BELEHME.

Vccriegys Ha npumepax M3BECTHbIX POMAHOB KaTeropuu NpUCYTCTBUsS |/ OTCYTCTBMSI pacckasdvka B WCTOpUM, KoTopast
paccka3biBaeTCs W ero BHELWHEN / BHYTPEHHE NO3NL N OTHOCUTENBHO Hee, NpeaCcTaBuTeny aHrno-aMepukaHCKon HayyHo! LUKOfb
pa3paboTaTb 4eTarbHylo TUNOMOMMK POMaHHbIX MOBECTBOBATENbHbIX (POPM B aCMEKTe «TOYKM 3PEHMSI U «rorocay packasuuka,
4TO CTarno WX rnaBHbIM AOCTUXEHUEM B HappaTonoruu. [laHHasi TUNonorus NNoLoTBOPHO UCMOMb3YETCS B COBPEMEHHBIX HaY4HbIX
CTYANsIX HappaTiBa W ero hopM, pacnpoCTPaHUBLLMCH OT MHIBUCTUKYA U NUTEPATYPOBELEHUS! [0 NCUXOMMUHIBUCTUKN, NparMaTuki,
COLMONMHIBUCTMKM, KOTHUTUBMCTUKIA, TEHAEPHBIX UCCIEA0BaHNIA.

KntoueBble cnoBa: HappaTonorus, HapaTUBHUI MoZyC, TUNONOTMA NOBECTBOBAHUS, HAPPATUBHbIE (POPMbI, TOYKA 3PEHUS,
ronoc pacckas4uka, kateropuu NnpucyTCTBus / OTCYTCTBUA

Chyzhevska A. Narrative typologies of the English-American Narrative School.

The article deals with the becoming and development history of the English and American researchers narrative typologies of XX
centuries, that remain actual in modern narratology. Under "narrative typologies of XX century" scientists understand typology
classifications of novels narration, that do possible consideration and classification of its invariant components, narrative structures
and their expressions methods. Their principles were formed by the representatives of English-American scientific school (were
worked out by H. James and P. Lubbock, and specified by N. Friedman, W. Booth) and got the name "The inductive typology of
narration" in science. Dynamic development of narrative theories resulted in the subsequent of internal text communication and
selection in her two prospects, that were declared yet by ancient philosophy: diegesis (discursive aspect of narration) and mimesis
(his visual aspect, show). So, American scientific Norman Friedman continued P. Lubbocks tradition in consideration of novel
narrations forms, gave attention on a "Points of view" concept, offered the carefully worked out system of its varieties. Under other
visual angle the problem of Narrative forms and Narrator was examined by the American philologist W. Booth, asserting that any
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the narrations - it one of rhetoric forms, by means of that an author protects the "interests secret or obvious, predetermining the

reaction of reader on the work".

Investigating on the examples of well-known novels the category of presence / absence of teller in history, that is told and his
external / internal position in relation to it, representatives of English-American scientific school formulated the detailed typology of
novel narrative forms in the aspect of "point of view" and tellers "voice", that became their main achievement in narratology. This
typology is fruitfully used in the modern scientific studios of narrative and its forms, spreading from linguistics and literary criticism to
psycholinguistics, pragmatic, sociolinguistics, gender researches.

Keywords: narratology, narrative mode, typology of narration, narrative form, point of view, voice of teller, category of

presence / absence

MocranoBka  mpodaemu.  Hapatonoriuni
JOCITI/DKEHHSI JITepaTypHUX TBOPIB, SKi TPUBAIOTh
yXKe TIOHAJ CTOJITTS, 3aJHIIAIOTBCS y TOJi 30py
cydacHUX  HaykoBwiB.  [lpmumHnm  momiOHOi
3aIliKaBJICHOCTI 0a4aThCs HaM, MEPII 3a BCE, B TOMY,
110 HApaTOJIOTIYHI MPUHIUIN aHANI3y XYJIOKHIX
TEKCTIB  BHSIBWINCA  IPOAYKTHBHUMH,  BOHH
JIO3BOJISIFOTh, KPIM YCHOI'O IHIIOI'O, BHUSIBISITH B
MpeAMeTi  BIJINOBIIHMX  aHANITHYHHUX IPAKTHK
CMHUCIH, O OyIH HETOCTYITHUMHU JUISl TPa UL HHUX
migxoniB. TakoX axkTyaJdbHUM € JOCHIJDKEHHS
NEBHUX HApaTHBIB 32 JIONIOMOIOK  MOJIEIeH,
wiacudikamii  Ta  THIOJOriH,  PO3pPOOIEHUX
HAaYKOBIIMA MHHYJIOTO CTOJITTS, SIKI JIOBOJSTH
CBOIO NMPOAYKTUBHICTh Y CydacHil ¢inomoriyHux
po3Biakax. CaMe Tako MH BBa)Ka€MO THITOJIOTIO

HapaTUBHHUX bopm, copMmoBaHy aHrIo-
aMEpUKAHChKOI0O  HApaTUBHOK  IIKOJIOW XX
CTONITTS,  PO3MJIAH 1  3acTOCYyBaHHS  SIKOi
3aJIMIIAETHCS AKTYAJbHUM 1 CHOTOJTHI.

3as TIIUOIIOro PO3YMiHHS Ta
e(eKTUBHILIIOr0 BUKOPHUCTAHHS 3a3Ha4eHol

THUIIOJIOTT Y JIITEPaTypO3HABUUX HOCIIDKEHHSIX MU
NPOIOHYEMO  JeTajbHille  O3HaHOMHTHCS 3
icTopieto  Ti CTaHOBJIEGHHS Ta pO3BUTKY B
apnmuceTUl XX CTOJITTS, LIO 1 € TEeMOK HaIIol
CTaTTI.

Ilin  «HapatuBHuMH  TuUnonorisiMu XX
cronitrs» HaykoBui (S1. JlintBenst, k. Ilpinc, L.
Tonopos, B. ®orens, C. Yermen, Jx. Arneper, B.
wmix, B. [rannens, JI. Manesko-bekepcbka, M.
Trkauyk, O. Txauyk, [. Tlamyma) po3ymitOTh
THUIIOJIOT1YHI Knacudikarii POMaHHOTO
MOBICTYBaHHSA, SKi YMOXIHUBIIOIOTH PO3TIAA i
Kiacudikalito iHBapiaHTHMX KOMIIOHEHTIB OIOBI/Ii,
HapaTUBHUX CTPYKTYp 1 CHOCOOIB iX BHpakeHH:,
aHaJIi3 MOIYCY IX perpe3eHTallii.

[puaInmu HapaTuBHOL THITONOTIT XX CTOMITTS
Oy 3aKJageH1 MpeCTaBHUKAMHU aHTIo-
aMEepUKAaHChKOI HayKoBOi mKomu (po3podmeni I.
Ixetimcom, II.  JlabOokom, yrouneni H.
OpinmanoM, Y. Byrom) Ta oTpuMany B HayIli Ha3BY
«IHIYKTUBHOI THIOJNOTiI TexHIKK omoBimi» [1, c.
166], ockinmbKH ii JIOTiKa TPYHTYETHCA HA TEPEXOni
Biml dYacTkoBoro (iHTepmperallisi KOHKPETHHX
XyAOKHIX TBOpiB) O 3arajdpHOTO0 (HAYKOBO-
TEOPETUYHI BHWCHOBKM). JIMHAMIYHMIA PO3BHTOK
HApaTUBHUX TEOpi TPWBIB A0 MOCHITyFOUOi
Jerainizalii BHYTPIIIHRO TEKCTOBOI KOMYHIKamii i
BUIJICHHIO B Hil JIBOX MEPCIIEKTHB, 3asBJICHUX IIE
aHTuaHOIO  (inocodiero (Apictorens, Ilmarom):
Jieresuca (TMCKypCUBHOTO aCIIEKTy
TOBICTBYBaHM) 1 Mime3uca (#oro Bi3yaJbHOTO
aCIIeKTY, MIOKa3y).

Tumonoriss HapatuBHHX ¢GopM, SK 1 il Okpemi
KaTeropii, OTpUMAlId  TOJAANBIIE  TEOPETHYHE
NOTPaKTYBaHHS Ta TPAKTHYHY IHTEPIPETALil0 B
nmocmimkeHnsx  ¢imomoriB XX-XXI  cromite. Tak,
aMepuKaHChbkMH  HaykoBellb ~ Hopman  ®pinman
nponopxuB Tpaauiito I1. Jlabboka y posrmsmi dopm
POMaHHOI ~ OMOBifi, CKOHIICHTPYBAaBIIM YBary Ha
MOHATTI «TOYKH 30pY», 3alpOIOHYBAB PETENbHO
po3po0iieHy cucTeMy 11 Pi3HOBHIIB. YCIiJ CBOEMY
MOTNEePEeTHUKY, BiH CKOMOiHYBaB KaTeropii momycy i
rojocy TOBICTYBAaHHs, MPOMOHYIOYH  PO3PI3HATH
«cy0'ekTBHY ~ po3moBime»  (subjective  telling),
3/IHCHIOBaHY «BHUAUMHM)» HapaTOpOM, i «00'€KTHBHUIA
noka3» (objective showing), 3a SKUM CTOITh
«3HEOCOOJEeHNI» OIOBigay, 10 BHUKIAHA€ IOMil Bij
Tpetboi ocobu. Konkpernzyroun tunonorito II.
Jla6boka, H. @pigman BHOKpeMHB Yy  CBOIH
kiacudikanii, HaBeneHil y podorti «Point of view in
fiction» (Touka 30py B mpo3i) (1955-1975 pp.) Bicim
HapaTUBHUX (GopM.

1. «Penakropceke BCE3HAHH» (editorial
omniscience) — ¢dopma, sKiit xapakTepHa OTJISAIOBICTS,
OesamnensiidHICTh 1 aBTOPChKE «BTOPTHEHHS» Y
PO3MOBIAb IUIIXOM «3arajbHUX MIpKYBaHb IIPO KHTTS,
BIaul 1 3Buuai, sKi MOXYyTh HOpsMO abo MOOIYHO
TMOB'I3yBaTHCS 3 ICTOPI€IO, sIKa PO3IOBIIAETHCS» [5, C.
121]. Tpuknany 1iei popmu nopicryBanus H.Dpinman
ybauae B pomanax «Tom J[xonc» I'. @inainra, «BiliHa
i mupy JI. Toncroro.

2. «HeiitpansHe BcesHanHs» (neutral omniscience)
— (hopma, cripsiMoBaHa Ha «00'€KTHBALIiIO» OIMOBIII, sKa
BIJPI3HSETbCS ~ BiJI  PENAKTOPCHKOTO  BCE3HAHHS,
HacaMIepes, BiICYTHICTIO MPSIMOr0 BTPY4YaHHs aBToOpa:
«aBTOp TOBOPHUTH B 0e30c000Biii MaHepi, ONOBiTarOYn
Bil Tperboi ocobm» [4, c. 145], Ak, Hampukmag, y
pomanax «Konrpamyakr» O. Xaxcmi, «Tecc 3 pomy
n'O6epsimtein» T. Xapmi.

3.« — cBimok» (1 as witness) — dopma, B sIKiii
aBTOP BIJMOBISETHCS BiJ CBOE! MO3MIII BCE3HAHHA 1
mepenae CBifi ToJOC TEpPCOHaXy icTopii, KOTpuid
TOBOPUTH 3 YUTA4YeM BiJ Tepmioi ocobw, € «OiibIi-
MEHII 3alydeHHM Y Jif0, Oimpm-MeHm ao00pe 3Hae
ronoBHUX TepoiB» [4, c. 150]. Tobro, «1 — cBimOK»
MOJKE PO3IIOBIaTH TUTBKH T€, IO BiH 3HAE Y PE3YIBTATI
0e3mocepeTHFOT0 CIOCTEPEKEHHS HAJ TOMISMH, IO
BimOyBaroTbcs. Ha mymxy H. ®pinmana, Ttakum
OOMEXEeHNM 3HaHHSAM BOJIOAIIOTH Mapioy B poMaHi
«Jlopn Hxwmm» [Ix. Kompama i Hik B «Bemmkomy
Tetcbi» @. Dimmxepanpaa.

4. «51 — ronoHuit repoi» (I as protagonist), koim
TepoH-NIPOTArOHICT, HA MpOTHBAry nepupepiitHoMy
TIOJIOKEHHIO <« — CBiJIKay», 3aliMae LICHTPaJIbHE MicClle B
Iii poMaHy, B pe3yJbTaTi 4oro Horo «Touka 30py» Crae
Uil guTava (iKCOBaHMM IIGHTPOM OpieHTamii, SK y
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pomanax «Bemunki cmomiBanus» Y. JlikkeHca Ta
«Uyxuit» A. Kamro.

5. « MHOXXMHHE YacTKOBE BCe3HaHHD» (multiple
selective ~ omniscience) —  ¢opma,  ska
XapaKTepU3yIOThCS YCYHEHHSIM «SIBHOTO» Haparopa
1 CIPUHAHATTSIM POMaHHOT'O CBITY 4Yepe3 oOMexeHe,
«4acTKOBE» 3HAHHS KUIBKOX IepcoHaxiB. ToOTo,
YHUTay Ma€ CIIpaBy 31 3MIHHUM IIEHTPOM Opi€HTaIil,
SKMH TIEPEXOAWTh BIJ OXHOrO IIEPCOHAXa [0
iamoro. Il dopmy H. ®pingman nemoHCTpye Ha
npuknazni pomany B. Bynad «/lo maskay.

6. «YacrkoBe BCC3HAHHS» (selective
omniscience) — ¢opma, B sKili TakoX BIACYTHiit
«BHAMMUI» Hapatop, a 300paKyBaHa IiiCHICTH
crpuiiMaeTbCs  4epe3  OOMEXEHEe, «YacTKOBE»
3HaHHA OJHOTrO nepcoHaxa: «Tyr 4urTau 3amicTh
TOro, mo0 CHpuiiMaTH iCTOpil0 Yepe3 CBiJIOMICTh
KUJIBKOX TIEPCOHAXIB, OOMEXYETHCS CBIJIOMICTIO

€IMHOTO  mepcoHakay». Taky  po3moBiap 3
(iKCOBaHMM LIEHTPOM Opi€HTAIlll, HayKOBElb
ybauae, Hanpukiaam, B pomani Jk. J[[xoiica

«ITopTpet xynoxHMKa 3aMONI0ony» [4, c. 154].
7. «dpamaTnynuii Mogyc» (dramatic mode) —

¢dopma, sKii  mpUTaMaHHAa  «JIpamaTh3allis»
JYLIEBHOTO CTaHy IIEPCOHAXIB, 1€ MepeBakae
TeXHIKAa  BHYTPIIHBOI'O  MOHOJOIY,  «IOTOKY

cBigomMocTi». «IH(popMaliis, SKO BOJOMIE YATAY B
JpaMaTUYHOMY MOAYCi, OOMEKeHa, IepeBaXKHO,
JisIMM Ta CIIOBaMH TIEPCOHAXIB, aBTOP MOXeE
JIOZIATH JIesIKi YTOUHEHHS [...] Ha 3pa30K CLIEHIYHHX
peMapok, OfIHaK BiH HIKOJAM TPSIMO HE BKa3zye Ha
0COOJIUBOCTI 1X CHPUHAHATTA [...], TXHI AyMKH abo
nouytts» [4, c. 155]. s ¢dopma posmnosigi, Ha
nymky H. ®pigmana, HalsickpaBilie BUpakeHa B
pomasi I'. [Ixeiimca «He3pyunuii Bik».

8. «Kamepa» (the camera) — dopma, ska
nonsrae B aOCONIOTHOMY YCYHEHHI aBTOpa:
«Meror TYT € mepenada MEBHOI pealbHOCTI 0e3
SIKOr0-HEOY/Ib BiYyTHOrO BUOOPY abo opraHizarii
Marepiajdy, TOOTO TakuM YHMHOM, SIK BOHA
PO3rOpPTAETHCS MEPEl PEECTPYIOUUM ii MEIIyMOMY.

B sxocTi mpukitay HaBOAUTHCS MOYaToK poMany K.

Imepsyna «IIpommanns 3 bepininom», me omoBimad
Tak 1 3asBisie: « — Kamepa, 3 BIOKPUTUM
0o0TIOpaTOpOM,  peecTpyioda  aOCOMIOTHO  BCeE,
a0CONMIOTHO TMAacwBHO, 0e3 po3aymiB. YomoBika,
SIKMH TOJNTHCS, CTOSTYM OOJIMYYSIM 110 BIKHA, JKIHKA
B KIMOHO, sika Mue Bonoccs. Komm-ueOynp Bce
MIOBUHHO OYyTH BHUSBJICHO, PETENBHO BiITBOPEHO,
3adikcoBano» [5, c¢. 130]. OgHak y cBOi momambIi
knmacudikamii (1967, 1975 pp.) IDOCHimHUK HE
BKIIIOYAB 3a3HAa4YeHYy (POpMy pO3IOBili, OCKLIBKH
MIUIIOB  BHCHOBKY, IO TMPHAOM  «KaMepm»
CyTIepEeYUTh caMill CyTi PO3MOBITHOIO MHCTEITBA,
sIKe SIBIISIE COOOI0 «TIpoliec abcTparyBaHHs, BHOODY,
BIIKAIAHHS HENOTPIOHOTO Ta  YHOPSIKYBaHHS
Mmatepiaxy» [5, c. 131].

[Mix iHmmMM KyTOM 30py NpoOIeMy HapaTUBHUX
¢dopM 1 Haparopa pO3IIANAE AMEPHUKAHCHKHUN
¢inonor Y. Byt y pobori «Puropuka npozn» (The
Rhetoric of Fiction), crBepmkyoun, mo Oyab-sIKa
OTOBIJIb (narrative) — e oHa 3 GopM pUTOPHKH, 32

JIOTIOMOTOI0  SIKOI aBTOp 3aXWIIAE «CBOI 1HTEpecH
(commitments), TaemHi a00 SBHi, 3YMOBJIIOIOYH
peakxiiito ynTada Ha cBiif TBip» [3, c. 71]. HaykoBenp
MOYMHAE BJIACHE JOCI/DKEHHS 3 MOAYCY AaHTHYHOI
¢inocodii «Telling and Showing», npencrasisie
aBTOpUTAapHUII Tmoka3 y TBopax [I'omepa Ta
«[exameponi» JIx. Bokaudo, aHanizye aBTOPCHKY
MHOKMHHICTB TOJIOCIB. BinnpaBHoro Toukoro Teopii VY.
Byra € TBep/KkeHHS, IO pO3MOBiNL HE MOXKE
MOKa3yBaTH, a IOKa3 — Iie JIMIIE CIoci0 IMoBiCTyBaHHS,
a OTKe, MPOTHCTABICHHS MK HHMH HEIpaBHJIbHE.
ToMy  KOHIEMNIs  TNOKa3y  BHKOPHUCTOBYETHCS
nocmimoBaukamu . Jlxeiimca  [6]  3aHanTo
PO3ILIMBYACTO Ta IMIIPECIOHICTHYHO, TOJI SK CIIiJ
aKICHTYBaTH yBary Ha DPi3HHUI[ MIX CHUTYalli€lo, siKa €
JpaMaTUYHOO, 1 ApaMaTHYHUM BUKJIAZOM CHUTyalii. 3a
CIIOBaMU HAyKOBIIS, € J[Ba CIIOCOOM JpaMaTU4HOl
penpe3eHTallii ClieHu:

—  TIOKa3yBaTH  MEPCOHaXiB,  JApaMaTU4HO
MOB'SI3aHUX OJMH 3 OJHUM, KOJAH 1XHI MOTHBH
MepPeCiKaloThCsl, B/l HOr0 3aJISKUTh Pe3yNbTar Mii;

— CTBOPIOBATH BPaXKEHHI, 1110 iCTOpIis BiAOYyBa€eThCs
cama mo coli, «repoi, 10 ICHYIOTh Yy JIpaMaTHYHUX
CTOCYHKax IIOAO TJsigaya, HE OIOCEPEIKOBYIOTHCS
onoBijauyeM 1  pO3IIU(POBYIOTHCS JIMIIE Yepe3
HACKpi3HE Y3TO[PKEHHS CJOBa 31 CIOBOM 1 CJOBa 3
Jimom» [2, ¢. 185-186.].

Y 1I-V po3pinax 1i€i 4yacTHHM HAayKOBEllb, Ha
IIPUKJIAJIAX CYy4aCHOI IOMY IPO3H, PEIIPE3EHTYE YOTUPH
TOJIOBHI TpaBWia YCIIIIHOIO pOMaHy, a came
«cmpaBkHid pomaH mae Oyru peamictuanum» (True
Novels Must Be Realistic); «Yci aBropu MaioTe OyTH
o0’ extuBHUMW» (All Authors Should Be Objecti),
«CrpaBxHi MUTLI OUIIYTh Juine g cedey (True
Artists Write Only for Themselves); «emorii, Bipa i
yuraneka 00’ extuBHICTE» (Emotions, Beliefs, and the
Reader's Objectivity). JloTpuMaTtuch LMX MPaBUI
aBTOpPY [I03BOJISIE TPaBHJIBHO oOpaHa (opMa Hapalrlii.
[IpoanainizyBaBIIH rOJIOBHI CKJIAJIOBI pOMaHHOI OIMOBII,
VY. byt yknaziae BiacHy TUIONOTIIO HApaTHBHUX (opm,
0 K01 BXOJATh HACTYITHI KOMIIOHEHTH:

1) Ocoba (HaiiOinmpIm 3MiHHA KaTeropis, 3aiis
BU3HAYCHHS $KOI Majo 3a3HAUYUTH, LI0 PO3IOBiIb
BEIEThCS BIA TEPIIOi YW TPETboi ocodW, a Ciix
BCTAHOBUTH KOHKPETHI SIKOCTI PO3IMOBiJadviB, IO
BIDIMBAIOTh HAa KOHKPETHI HACTIIKMA iXHBOI PO3IMOBIii.
Bubip meprroi ocobu y sIKOCTI po3moBigada, Ha AYMKY
HAyKOBILI, 1HO/AI HaJMipHO OOMEXYe aBTOPA, OCKUIBKU
«S» y 6araThox BHIagKax Ma€ HEIOCTATHIN JOCTYH IO
HeoOxinHoi iHpopmamii. Tomy aBTOpH, OCOOIMBO Yy
BEITMKUAX POMAaHax, MOYAaCTH 3MIHIOIOTH IIEPCIIEKTUBY, 3
SKOI BEIETHCS PO3IIOBiAb, HA3UBAIOUM HAPATOpPa, KA
pO3TIOBia€ CBOIO BIIACHY iCTOpit0, y TpeTiit ocobi Ta
JIOJAF0OYM WOro BIIACHI KOMEHTapi y mepmriii ocoOi
(mampuxnag «lIcropis ['erpi Ecmonma» ta «Spmapok
MapHOTpatcTBay B. Tekkepes, «Mannpu ['ymiBepa»
Jx. Ceidra, «bouka Amontmibsamo» E. Ilo, «Tom
Ixonc I'.®inmiara», «[locmm» T'. JDkeiimca Ta iH.).
MoxnuBicTs Takoi 3aMmiau Y. Byr BUNpaBaoBye THM,
o (yHKITIOHATBHI 0COOIMBOCTI HapaTuBy
3aCTOCOBYIOTBCS SIK JIO TIEPIIO], TaK 1 JI0 TPEThOI 0COOH)
[3, c. 150].
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2) JlpaMaTH30BaHM Ta HEAPaMaTH30BAHUH
HapaToOpH — HAMBAXKJIMBIMINI (AaKTOp BiAMIHHOCTI B
pO3IIOBITHOMY e(eKTi poMaHy, SKHH IOJsrae y
TOMY, YHM JpaMaTH30BaHO pO3IOBigaya y WHOro
PO3IIOBi, YM TMOALISE aBTOP HOro MepeKoHaHHS i
XapaKTepUCTUKH. Buxomsun 3 mporo, Y. Byt
pO3pi3HsIE MK «IMIDTOUTHUM aBTopom» (the
implied author) («mpyre s» aBropa abo «4ymoBa
Bepcisi cebe, «apyroro cebe»», HaNpUKIaL Yy
pomanax «BouBwi» E. Xeminryes, «Ilani BoBapi»
I'. ®nobepa, «Tpucrpam Hlenni» JI. Crepha),
«HeIpaMaTH30BaHUM Hapatopom» (undramatized
narrator) (omoBimad, SIKMA HE MA€  HISKUX
0COOMCTHX XapaKTePHCTHK, HAMPHUKIAM, y Ka3Kax)
Ta «IpaMaTU30BaHUM HapaTopom» (dramatized
narrator) (aBTOp ApaMaTH3ye CBOTrO pO3IOBijaya,
MPENCTaBIISIOYHN HOrO HACTUIBKH %K SCKPaBo, SK i Te,
Ipo 110 BiH po3moBifae). HaykoBerp Haromorrye,
[0 ONOBiJa4 KapAWHAJIBHO BIAPI3HAETHCS BiX
IMIUTIIUTHOTO ~ aBTOpa, SIKMH HOro  CTBOPIOE,
Hanpukian, y pomanax «Tpucrpam Illenmi» JI.
CrepHa, «Y momIyKax BTpayeHOro dacy» M.
[pycra, «Cepue Tempsiu» Jx. Konpana ta in.).
HailedexTuBHIIIMMH HapaTOpaMH B Cy4acHii Homy
npo3i Y. Byr BBaxkae po3moBigayiB BiJ TPETHOI
0co0M, HA3WMBAIOYM 1X «IIEHTPAMH CB1IOMOCTI»,
4yepe3 siKi aBTOpH (UIBTPYIOTh CBOI HapaTHBH, SIKi
JOAIOTh  PO3IMOBIJI  BJIACHOI  IHTEHCHBHOCTI,
Oyny4un abo «BHUCOKO IONIPOBAaHUMH J3€pKajaMHu,
0 BiOOpa)XaroTh CKIAJHUN TCHXIYHMH JOCBIT,
a00 JOoCHTh KaJaMyTHHMH, HPHB'A3aHUMH [0
MOYYTTiB «04aMHu-Kameporo» [3, c. 151-153].

3) Cnocrepiraui Ta onoinaui-arentu. Cepen
JpaMaTHU30BaHUX ONoBinadiB Y. ByT BHOKpemiIoe
MPOCTO CHOCTepirayiB (HANpUKIaL «s» B TBopax [
®inpinra «Tom [Ixone», k. Mepenita «Eroict»
gu J[x. Yocepa «Tpoin i Kpecciga») ta onoinadis-
areHTH, sIKi MaloTh NEBHUI BIUIMB Ha Mepedir moii
y pomani (Bim He3HauHOro 3anmyueHHs Hika y
«Benmukomy Terchi», yepes Benmuky Bimgady i
cnpuiinaTts Mapnoy B «Cepii TempsiBu», 10

neHTpansHOi pom Tpuctpama Illenmi, Momia
Onanapii, ['eknpbeppi @inna) [3, c. 153].
4) Cumenma Ta  pe3toMe.  AKICHTYIOUH

BIIMIHHICTF MK IOKa30M i posmoBigmio, Y. byt
CTBEpIDKYeE, IO PO3IOBiAaYi Ta crocrepiradi, Oynb
TO TepiIa abo Tpers ocoba, MOXKYTh TPE3EHTYBATH
BIIACHY PO3IOBiIb SK CIEHY (HAMPUKIAA, POMaHH
«BoOuBmi», «He3pyunmit Bik», TBOpm AliBi
Komnron-bepuerr i ['enpi I'pina) au sk pestome (Te,
mo II. Jlab6ox Ha3BaB «kaptuHOIO» [7, c. 64])
(mampuknan, kaskm Apmicora B The Spectator
(OpuTaHCHKHIA MOTIKHEBUK)), 200, HAWYACTIIIE, K
iX moemHaHHA. Hapasi cCreHi4HiCTB, Ha IYMKY
HAayKOBIS, HE € BHU3HAYAJBHUM  (HaKTOPOM
«XYIOXHBOTO €(QEeKTy» TBOPY, KOHTpPAcT MikK
CIICHOIO 1 Pe3[OMe CBITYUTH PO Pi3HY TOUKY 30py
Ta pi3HUU THII oroBifaya [3, c. [54].

5) Komenrap. Hapatopm, ski omHO4YacHo i
PO3IIOBIAIOTH, 1 300pakaroTh, 3a cioBamu Y.byra,
PI3HATBCS  3alIeKHO B KIIBKOCTI Ta BHAY
KOMEHTapiB, SKi BOHH MOXYTb JOIATH y MPSIMOMY

3B’A3KY 3 MOJIsIMU Y ciieHi. HaykoBels po3pi3Hsie Taki
BU/IM KOMEHTapiB, SIK-OT: a) MPOCTO IEKOPaTHBHI, 0)
TaKi, O CIYr'yIOTh PUTOPUYHIN METi Ta HE € YACTHHOIO
JpaMaTUYHOI CTPYKTYpH 1 B) Ti, IO € HEBiJ €MHOIO
CKITAJIOBOIO JIPAMaTHYHOI CTPYKTYpH, 5K ¥ « Tpuctpami
Manmi» 3, c. 154].

6) CamocBigomi Hapatopu. PisHMIA — Mix
criocrepirayaMy 1 ONOBiJayaMH TIOJSITa€, Ha AYMKY
JIOCITIITHAKA, B TOMY, HacKUIBKHM BOHH YCBiJIOMJIIOIOTH
ceoe sk Hapatopu («Tom JIxonc» I. @imminra,
«Tpuctpam Ilenni» JI .Ctepna, «bapuectepcbki Bexi»
E.Tpommona, «Jlokrop ®aycryc» T. Manna), um
OOTOBOPIOIOTH  OCOOJIMBOCTI  CBOTO  MHUCHMCHCTBA
(Texnbbeppi ®inH), un Haue® TO HE MiNO3PIOIOTH, IO
BOHH MHIITYTh, JyMAroTh, TOBOPATH abo
«BimoOpaxatoTb»  icropito  («Uyxwuit»  A.Kamro,
«Ilepykap» P. Jlapmuepa, «KeptBa» C. bemnoy) [3, c.
I55].

7) Bapiauii nmucrannii. HaparuBai ¢opmu, 3a
CroCTepeKkeHHsAM Y. Byra, mNOMITHO Bifpi3HSIOTHCH
3aleKHO BiJl CTYMEHs 1 BWAy JAUCTaHMii, IO
BIJJOKpEMJIIOE X BiJl aBTOpa, 4YWTa4a Ta IHIIUX
MEPCOHAXIB PO3MOBIAL: Bix imeHTH(ikamii 10 MOBHOI
omno3uiil; Ha Oyab-sKild Bicli LIHHOCTEH: MOpaNbHIii,
IHTENEeKTyallbHIi, €CTeTUYHIi; Ha BiJcTaHi y 4Yaci Ta
npoctopi. OmoBimau Moke OyTH BiggajJeHUM Bij
IMILTIUTHOTO aBTOpa MopaiibHO ([{xketicon — DonkHep,
nepykap — Jlapauep, onoBinau — @inginr B «/{oHatan
Baiinny), intenekryansHo (Teen i I'ek ®inn, CrepH i
Tpucrpam Lllenni, Pivapacon 1 Knapuca), ¢izuuno a6o
y 4aci. OpHak OUIBLIICT aBTOPIB BiJJIAJICHI Bij
HAaMKOMIIETEHTHIIIIONO OIOBiZaya THUM, IO JIHMIIE BOHU
3HAIOTh, SK 3akiHuWThcs TBip. OmnoBigau, sk i
IMIUTIUTHAN aBTOp, TAKOX MOXKe OYTH BiJIAJICHUM BiJl
MePCOHAXIB CBOET po3moBiai MOpaJIbHO,
IHTENEKTyalbHO 1 4YacoBo (3punuil omoBigay i Horo
monomime  «S» y  «Bemukux OuikyBanusx» Y.

Hikkenca); MopanbHO 1 iHTenektyansHo (Daynep
omoBimau 1 [laiim amepukanenp y «Tuxomy
amepukanii» [. ['pina); MopambHO 1 €MOILIWHO

(«Hamucro» I'. Monaccana i «Monaxu B Jlanueoni» O.
Xakcni). OnoBigad, SK 1 IMIDIOATHAR aBTOP, MOXKE
OyTH BigmaleHNUM Bi YWTa4ya, HANPHUKIAZ, (Gi3mdHO i
emoriitno («Meramopdosm» Kacdkn); mopamnbHO i1
emoriitno (Ilinki B «bpaiitoHChKUI mHOIIHUK» .

I'pina, ckymuii y «[agrounuky» @. Mopiaka).
YcBigoMIIeHHS IIUX BUAIB AUCTAHIIN CTa€ MiATPYHTAM
3aIpPOIIOHOBAHOL HAyKOBLIEM TEePMIiHOJIOTIYHOT

nediHimii «HAmIIHOTO» Ta «HEHAIIHHOTO» Haparopa,
SAKI ~ aKTHBHO  BHKOPHCTOBYIOTBCS B  Cy4acHHX
JOCHIKEHHSIX: «S] Ha3BaB omoBifada HaIIWHAM, KOJIH
BiH TOBOpHUTH a00 i€ BIAMOBIAHO TO HOPMH CBOET
pobor  (TOOTO, HOPMH IMIDIIIIUTHOTO aBTOpA),
HEHaIHUM, KOJIM BiH I[bOro He poouTh [3, ¢. 158].

Y tperii wactuHi kHUTH Y. ByT posrmsmae
«IMTIepcoHaIbHY Hapamiro» (impersonal narration) sk
T 6€30c000BOI OIMOBiI, MOMUISIOUN 1i Ha MPUAOMHU
«aBTopchkoi Tumn» (Authorial Silence), «BuxoIy
aBTopa» (Exit Author), «TaeMHOro CIIJIKYBaHHS» MiX
aBTopoM 1 umradem («Secret Communion» between
Author and Reader), ski, Ha JIyMKy HayKOBI,
NPU3BOIATh A0 IUIYTAHWHW Y BH3HAYEHHI OIOBITHOI
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JWMCTAHINi, aX JO TOJIIOBOJIOMKH, N0 TpoOieMu 3
PO3YMIHHSIM aBTOPCHKOI ipoHii.

Orxe, MOXHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO
TEOpPETHYHI 3acajyl aHIJIOMOBHOI  HapaTHBHOI
mKoMM XX CTONITTS CTIN IMIATPYHTSM PO3BHUTKY
cydacHoi Haparoiyorii. [oloBHEM  3700yTKOM
HAyKOBIIIB MM BBa)Xa€EMO Te, 1110, AOCITI/DKYIOYH Ha
MIPUKIIaAax BiZIOMHUX pOMaHiB KaTeropii
MIPUCYTHOCTI / BIJCYTHOCTI poO3IOBizada B icTopii,
sIKa  PO3MOBITA€ThCS 1 HOro 30BHINIHBOT  /
BHYTPIIIHBOI TO3UINI MIOM0 HEi, BOHH PO3POOHTH

JIeTAJIbHY THITOJIOTII0 POMAaHHUX OIOBITHUX (OpPM B
aCTeKTI «TOYKH 30py» Ta «TOJIOCY» OITOBijaya.
3a3HaueHa THITONOTIS IDIHO BUKOPHUCTOBYETHCS B
CyJaCHHUX HayKOBUX CTYIIsSIX HApaTHBY Ta HOro Qopm,
MOIIMPHUBIIKCH BiJl TIHIBICTHKH Ta JITEPaTypO3HABCTBA
JIO TICUXOJIIHTBICTHUKH, MPAarMaTUKH, COIIOJIHTBICTHKH,
KOTHITUBICTUKH, TEHACPHHX  JIOCTI/KCHb  TOIIO.
ITepcrieKTHBY MOAATBIIOTO JOCHTIHKEHHSI PO3TIITHYTHX
THUIONIOTIH BOA4aloThbcss B TXHBOMY 3aCTOCYBaHHI B
HapHHi KOTHITHBHOTO JITepaTypO3HaBCTBA,
KOTHITUBHOI IICHXOJIOTIi Ta KOMYHIKaTUBHOI (isocodii.
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